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DECISAO DA COMISSAO
de 29 de Novembro de 2007

que estabelece as condigcdes de sanidade animal e de satde publica e

os modelos de certificados para as importacoes de determinados

produtos a base de carne e estdbmagos, bexigas e intestinos

tratados para consumo humano provenientes de paises terceiros e
que revoga a Decisao 2005/432/CE

[notificada com o numero C(2007) 5777]
(Texto relevante para efeitos do EEE)
(2007/777/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 92/118/CEE do Conselho, de 17 de
Dezembro de 1992, que define as condi¢des sanitarias e de policia
sanitdria que regem o comércio e as importagdes na Comunidade de
produtos ndo sujeitos, no que respeita as referidas condigdes, as regu-
lamentagdes comunitarias especificas referidas no capitulo I do anexo A
da Directiva 89/662/CEE e, no que respeita aos agentes patogénicos, da
Directiva 90/425/CEE ('), e, nomeadamente o n.° 2, alinea c), do seu
artigo 10.°,

Tendo em conta a Directiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de
Dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia sanitaria apli-
caveis a produgdo, transformagdo, distribui¢do e introdugdo de produtos
de origem animal destinados ao consumo humano (?), e, nomeadamente
a frase introdutdria, o primeiro paragrafo do ponto 1 e o ponto 4 do seu
artigo 8.° ¢ o n.° 2, alinea b), e o n.° 4, alineas b) e ¢), do seu artigo 9.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo 2005/432/CE da Comissdo, de 3 de Junho de 2005,
que estabelece as condi¢des de sanidade animal e de saude
publica e os modelos de certificados para as importagdes de
produtos a base de carne para consumo humano provenientes
de paises terceiros e que revoga as Decisdes 97/41/CE,
97/221/CE e 97/222/CE (%), estabelece as regras de sanidade
animal e saude publica e os requisitos de certificacdo para a
importacdo para a Comunidade de remessas de determinados
produtos a base de carne, incluindo as listas de paises terceiros
e de partes de paises terceiros a partir dos quais as importacdes
desses produtos sdo autorizadas.

(") JO L 62 de 15.3.1993, p. 49. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi

dada pelo Regulamento (CE) n.° 445/2004 da Comissdo (JO L 72 de
11.3.2004, p. 60).

(®» JO L 18 de 23.1.2003, p. 1.

(®) JO L 151 de 14.6.2005, p. 3. Decisdo com a ultima redacg¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 1792/2006 da Comissdo (JO L 362 de
20.12.2006, p. 1).
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(2) A Decisao 2005/432/CE, como a redacgdo que lhe foi dada pela
Decisdo 2006/801/CE da Comissdo (1), tém em conta os
requisitos  sanitdrios e as definicdes estabelecidos no
Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 29 de Abril de 2004, relativo a higiene dos
géneros alimenticios (%), no Regulamento (CE) n.° 853/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, que
estabelece regras especificas de higiene aplicaveis aos géneros
alimenticios de origem animal ®) e no Regulamento (CE)
n.° 854/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de
Abril de 2004, que estabelece regras especificas de organizagio
dos controlos oficiais de produtos de origem animal destinados ao
consumo humano (%).

3) O anexo I do Regulamento (CE) n.° 853/2004 estabelece
definigdes diferentes para os produtos a base de carne e para
os estOmagos, bexigas e intestinos tratados.

(4)  Os tratamentos especificos determinados para cada pais terceiro
pela Decisdo 2005/432/CE foram estabelecidos com base nos
tratamentos previstos na Directiva 2002/99/CE de forma a
eliminar o potencial risco para a sanidade animal propagado
pela carne fresca utilizada na prepara¢do de produtos a base de
carne. Do ponto de vista da sanidade animal, os estdmagos, as
bexigas e os intestinos tratados apresentam o mesmo risco
sanitario que os produtos a base de carne. Assim, devem ser
tratados com os mesmos tratamentos especificos previstos na
Decisdao 2005/432/CE e, consequentemente, submetidos a
certificagdo veterinaria harmonizada para a sua importacdo para
a Comunidade.

(5)  Os requisitos de sanidade animal para a importagdo na UE de
tripas estdo dispostos na Decisdo 2003/779/CE (°). Assim, a
definigdo de produtos a base de carne e estdmagos, bexigas e
intestinos tratados previstos na presente decisdo deve excluir os
produtos abrangidos pela Decisdo 2003/779/CE.

(6) A Decisdo 2004/432/CE da Comissdo, de 29 de Abril de 2004,
relativa a aprovacdo dos planos de vigilancia de residuos apre-
sentados por paises terceiros, em conformidade com a Directiva
96/23/CE do Conselho (°), enumera os paises terceiros
autorizados a exportar para a Comunidade com base nos seus
planos aprovados de monitorizacdo de residuos.

(") JO L 329 de 25.11.2006, p. 26.

(®) JO L 139 de 30.4.2004, p. 1; versdo rectificada no JO L 226 de 25.6.2004,
p. 3.

(®) JO L 139 de 30.4.2004, p. 55; versdo rectificada no JO L 226 de 25.6.2004,
p- 22. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 1791/2006 do Conselho (JO L 363 de 20.12.2006,
p- 1.

(*) JO L 139 de 30.4.2004, p. 206; versdo rectificada no JO L 226 de 25.6.2004,
p. 83. Regulamento com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 1791/2006 do Conselho.

(®) JO L 285 de 1.11.2003, p. 38. Decisdo com a redac¢do que lhe foi dada pela
Decisdo 2004/414/CE (JO L 151 de 30.4.2004, p. 56).

(®) JO L 154 de 30.4.2004, p. 44. Decisdo com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pela Decisdo 2007/362/CE (JO L 138 de 30.5.2007, p. 18).
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(7) A Directiva 97/78/CE do Conselho, de 18 de Dezembro de 1997,
que fixa os principios relativos a organizagdo dos controlos veter-
inarios dos produtos provenientes de paises terceiros introduzidos
na Comunidade ('), estabelece regras respeitantes aos controlos
veterinarios dos produtos de origem animal introduzidos na
Comunidade a partir de paises terceiros, para a importagdo e
transito de produtos de origem animal na Comunidade,
incluindo determinados requisitos de certificagao.

(8) E necessario estabelecer condigdes especificas para o transito
através da Comunidade de remessas de produtos a base de
carne para ¢ a partir da Russia devido as condigdes geograficas
de Kalininegrado e tendo em conta os problemas climaticos que
impedem a utilizagdo de alguns portos em determinadas alturas
do ano.

9) A Decisdo 2001/881/CE da Comissdo, de 7 de Dezembro de
2001, que estabelece uma lista dos postos de inspecgdo front-
eiricos aprovados para a realizagdo dos controlos veterinrios
de animais vivos e produtos animais provenientes de paises
terceiros e que actualiza as regras pormenorizadas relativas aos
controlos efectuados por peritos da Comissdo (%), especifica os
postos de inspeccdo fronteiricos autorizados a controlar o
transito de remessas de produtos a base de carne para e a partir
da Russia através da Comunidade.

(10) O anexo II da Decisdo 79/542/CEE do Conselho, de 21 de
Dezembro de 1976, que estabelece uma lista de paises terceiros
ou de partes de paises terceiros e as condi¢des de sanidade animal
e saude publica e de certificagdo veterinaria aplicaveis a
importagdo, para a Comunidade, de determinados animais vivos
e da respectiva carne fresca (}), estabelece a lista de paises
terceiros e partes de paises terceiros a partir dos quais as
importagdes de carne fresca de determinados animais sdo
autorizadas. A Islandia consta do anexo II dessa decisdo como
pais autorizado a exportar carne fresca de determinados animais.
Por conseguinte, a importagdo de produtos de carne e estdmagos,
bexigas e intestinos tratados desses animais a partir da Islandia
deve ser permitida sem a aplicacdo de qualquer tratamento espe-
cifico.

(11) O anexo 11 do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confed-
eracdo Suiga relativo ao comércio de produtos agricolas (4)
estabelece as medidas de sanidade animal, satde publica e
zootécnicas aplicaveis ao comércio de animais vivos e produtos
animais. Os tratamentos aplicaveis aos produtos a base de carne e
estomagos, bexigas e intestinos provenientes da Confederacao
Suica devem estar em conformidade com o referido acordo.
Portanto, ndo ¢ necessario indicar esses tratamentos no
anexo da presente decisdo.

() JO L 24 de 30.1.1998, p. 9. Directiva com a tltima redac¢do que lhe foi dada
pela Directiva 2006/104/CE (JO L 363 de 20.12.2006, p. 352).

(®» JO L 326 de 11.12.2006, p. 44. Decisdo com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pela Decisdo 2007/276/CE (JO L 116 de 4.5.2007, p. 34).

() JO L 146 de 14.6.1979, p. 15. Decisdo com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1791/2006 do Conselho (JO L 363 de
20.12.2006, p. 1).

(*) JO L 114 de 30.4.2002, p. 132.
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(12) O anexo IX do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 22 de Maio de 2001, que estabelece
regras para a prevengdo, o controlo e a erradicagdo de deter-
minadas encefalopatias espongiformes transmissiveis (1), foi
alterado pelo Regulamento (CE) n.° 722/2007 da Comissdo, de
25 de Junho de 2007, que altera os anexos II, V, VI, VIII, IX e
XI do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e
do Conselho que estabelece regras para a prevengdo, o controlo e
a erradicagdo de determinadas encefalopatias espongiformes
transmissiveis (?), e pelo Regulamento (CE) n.° 1275/2007 da
Comissdo, de 29 de Outubro de 2007, que altera o anexo IX
do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e
do Conselho que estabelece regras para a prevencdo, o controlo
e a erradicagdo de determinadas encefalopatias espongiformes
transmissiveis (). Devem ser incluidos no certificado novos
requisitos, no que diz respeito ao estatuto em matéria de EEB
dos paises terceiros, para exportar produtos a base de carne e
intestinos tratados para a Comunidade.

(13) A Decisao 2007/453/CE da Comissdo, de 29 de Junho de 2007,
que estabelece o estatuto em matéria de EEB de Estados-
Membros, paises terceiros e suas regides, em funcdo do
respectivo risco de EEB (%), classifica os paises e regides em
trés grupos: risco negligencidvel de EEB, risco controlado de
EEB e risco indeterminado de EEB. Deve ser incluida no
certificado uma referéncia a essa classificacdo.

(14) Por razdes de clareza da legislagdo comunitaria, é conveniente
revogar a Decisdo 2005/432/CE, substituindo-a pela presente
decisdo.

(15)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade
com o parecer do Comité Permanente da Cadeia Alimentar ¢ da
Satide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Objecto e ambito de aplicacio

1. A presente decis@o estabelece as regras de sanidade animal e saude
publica para as importagdes e o transito e armazenamento na
Comunidade de remessas de:

a) Produtos a base de carne, como definidos no ponto 7.1 do anexo I
do Regulamento (CE) n.° 853/2004; ¢

b) Estomagos, bexigas e intestinos tratados, como definidos no
ponto 7.9 do mesmo anexo, que foram submetidos a um dos trata-
mentos previstos na parte 4 do anexo II da presente decisdo.

(") JO L 147 de 31.5.2001, p. 1. Regulamento com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 727/2007 (JO L 165 de 27.6.2007, p. 8).

(®» JO L 164 de 26.6.2007, p. 7.

(®) JO L 284 de 30.10.2007, p. 8.

(*) JO L 172 de 30.6.2007, p. 84.
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Estas regras incluem as listas de paises terceiros e partes de paises
terceiros a partir dos quais as importa¢des sdo autorizadas, bem como
os modelos de certificados de sanidade animal e de saude publica e as
regras sobre a origem e os tratamentos exigidos para essas importagdes.

2. A presente decisdo ¢ aplicavel sem prejuizo das Decisdes
2004/432/CE e 2003/779/CE.

Artigo 2.°

Condigodes relativas as espécies e aos animais

Os Estados-Membros asseguram que sO s3o importadas para a
Comunidade as remessas de produtos a base de carne e estdmagos,
bexigas e intestinos tratados derivados de carne ou de produtos a base
de carne das seguintes espécies ou animais:

a) Aves de capoeira, incluindo galinhas, perus, pintadas, patos, gansos,
codornizes, pombos, faisdes e perdizes criados ou mantidos em
cativeiro com vista a sua reproducdo, a produgdo de carne ou de
ovos para consumo ou ao fornecimento de espécies cinegéticas para
repovoamento;

b) Animais domésticos das seguintes espécies: bovinos, incluindo
Bubalus bubalis e Bison bison, suinos, ovinos, caprinos e solipedes;

¢) Coelhos e lebres e caca de criagdo, como definidos no ponto 1.6 do
anexo I do Regulamento (CE) n.° 8§53/2004;

d) Caga selvagem, como definida no ponto 1.5 do anexo I do
Regulamento (CE) n.° 853/2004.

Artigo 3.°

Y

Requisitos de sanidade animal relativos a origem e ao tratamento
dos produtos a base de carne e dos estdbmagos, bexigas e intestinos
tratados

Os Estados-Membros autorizam as importagdes para a Comunidade de
produtos a base de carne e estdmagos, bexigas e intestinos tratados que:

a) Cumprem as condic¢des relativas a origem e ao tratamento indicadas
no ponto 1 ou no ponto 2 do anexo [; e

b) Sdo provenientes dos seguintes paises terceiros ou partes de paises
terceiros:

i) no caso de produtos a base de carne e estdbmagos, bexigas e
intestinos tratados n3o submetidos a um tratamento especifico,
conforme referido no ponto 1, alinea b), do anexo I, os paises
terceiros enumerados na parte 2 do anexo II e as partes de paises
terceiros enumeradas na parte 1 do mesmo anexo,
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ii) no caso de produtos a base de carne e estdbmagos, bexigas e
intestinos tratados submetidos a um tratamento especifico,
conforme referido no ponto 2, subalinea ii) da alinea a), do
anexo I, os paises terceiros enumerados nas partes 2 ¢ 3 do
anexo Il e as partes de paises terceiros enumeradas na parte 1
do mesmo anexo.

Artigo 4.°

3

Requisitos de saude publica relativos a carne fresca utilizada no

fabrico de produtos a base de carne e estdomagos, bexigas e

intestinos tratados a ser importados para a Comunidade e
certificados de sanidade animal e saude publica

Os Estados-Membros asseguram que:

a) SO sdo importadas para a Comunidade as remessas de produtos a
base de carne e estomagos, bexigas e intestinos tratados obtidos de
carne fresca, como definidos no ponto 1.10 do anexo I do
Regulamento (CE) n.° 853/2004, que cumpram os requisitos comuni-
tarios de saude publica;

b) S6 sdo importadas para a Comunidade as remessas de produtos a
base de carne e estdmagos, bexigas e intestinos tratados que
cumpram os requisitos indicados no modelo de certificado sanitario
e de satde publica constante do anexo III;

¢) Este certificado acompanha as remessas e ¢ devidamente preenchido
e assinado pelo veterinario oficial do pais terceiro de expedicéo.

Artigo 5.°

Remessas de produtos a base de carne e estomagos, bexigas e
intestinos tratados em transito ou armazenados na Comunidade

Os Estados-Membros garantem que as remessas de produtos a base de
carne ¢ estdmagos, bexigas e intestinos tratados introduzidas no
territério da Comunidade e com destino a um pais terceiro, em
transito imediato ou apds armazenamento nos termos do n.° 4 do
artigo 12.° ou do artigo 13.° da Directiva 97/78/CE e que ndo se
destinem a importagdo para a Comunidade, cumprem os seguintes
requisitos:

a) Sdo provenientes do territorio de um pais terceiro ou de uma parte de
um pais terceiro enumerados no anexo II e foram submetidas ao
tratamento minimo para a importagdo de produtos a base de carne
e estomagos, bexigas e intestinos tratados das espécies ai previstas;

b) Cumprem as condi¢des de sanidade animal especificas relativas as
espécies em causa, estabelecidas no modelo de certificado de
sanidade animal e satide publica constante do anexo III;
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¢) Sao acompanhadas de um certificado de sanidade animal elaborado
em conformidade com o modelo constante do anexo IV, devi-
damente assinado por um veterindrio oficial do pais terceiro em
causa;

d) No documento veterinario comum de entrada, sdo certificadas como
aceitaveis para transito ou armazenamento, conforme o caso, pelo
veterinario oficial do posto de inspecgdo fronteirigo de introducdo na
Comunidade.

Artigo 6.°

Derrogacio para certos destinos na Russia

1. Em derrogagdo ao disposto no artigo 5.°, os Estados-Membros
autorizam o transito por via rodovidria ou ferrovidria através da
Comunidade, entre postos de inspeccdo fronteirigos da Comunidade
designados enumerados no anexo da Decisdo 2001/881/CE, de
remessas de produtos & base de carne e estdmagos, bexigas e intestinos
tratados para e a partir da Russia directamente ou através de outro pais
terceiro, desde que respeitem os seguintes requisitos:

a) Que a remessa tenha sido selada com um selo numerado sequen-
cialmente pelo veterinario oficial da autoridade competente do posto
de inspecgdo fronteirico de introdugdo na Comunidade;

b) Que os documentos que acompanham a remessa e referidos no
artigo 7.° da Directiva 97/78/CE ostentem em cada péagina um
carimbo com a mengdo «APENAS DESTINADO A TRANSITO
PARA A RUSSIA VIA CE», aposto pelo veterinario oficial da
autoridade competente do posto de inspec¢do fronteirico de
introdugdo na Comunidade;

c¢) Que sejam cumpridos os requisitos processuais previstos no
artigo 11.° da Directiva 97/78/CE;

d) Que a remessa seja certificada, no documento veterinario comum de
entrada, como aceitavel para transito pelo veterinario oficial da
autoridade competente do posto de inspec¢do fronteirico de
introdu¢do na Comunidade.

2. Os Estados-Membros ndo autorizam o descarregamento nem o
armazenamento, como definidos no n.° 4 do artigo 12.° ou no
artigo 13.° da Directiva 97/78/CE, dessas remessas na Comunidade.

3. Os Estados-Membros asseguram que a autoridade competente
realiza auditorias regulares para garantir que o nimero de remessas ¢
as quantidades de produtos a base de carne e estomagos, bexigas e
intestinos tratados, provenientes da Russia ou com destino a esse pais,
que saem da Comunidade correspondam ao numero e as quantidades
que entram.

Artigo 7.°

Disposi¢io transitéria

As remessas relativamente as quais foram emitidos certificados veter-
inarios antes de 1 de Maio de 2008, em conformidade com os modelos
estabelecidos pela Decisdo 2005/432/CE, sdo aceites para importagdo
para a Comunidade até 1 de Junho de 2008.
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Artigo 8.°

Revogacio
E revogada a Decisdo 2005/432/CE.
Artigo 9.°
Data de aplicacao
A presente decisdo ¢ aplicavel a partir de 1 de Dezembro de 2007.
Artigo 10.°
Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente decisdo.
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ANEXO 1

1. Os produtos a base de carne e estdmagos, bexigas e intestinos tratados
origindrios dos paises terceiros ou das partes de paises terceiros referidos
na subalinea i) da alinea b) do artigo 3.° da presente decisdo devem:

a) Conter carne elegivel para importagdo na Comunidade como carne fresca,
como definida no ponto 1.10 do anexo I do Regulamento (CE)
n.° 853/2004; e

b) Ser derivados de uma ou mais das espécies ou animais e ter sido
submetidos a um tratamento ndo especifico, conforme previsto na parte
4, ponto A, do anexo II da presente decisdo.

2. Os produtos a base de carne e estomagos, bexigas e intestinos tratados
origindrios dos paises terceiros ou das partes de paises terceiros referidos
na subalinea ii) da alinea b) do artigo 3.° da presente decisdo cumprem as
condigoes indicas nas alineas a), b) e c¢) do presente ponto:

a) Os produtos a base de carne e/ou estdmagos, bexigas e intestinos tratados
devem:

i) conter carne e/ou produtos a base de carne derivados de uma unica
espécie ou animal indicados na coluna pertinente das partes 2 e 3 do
anexo II que referem a espécie ou o animal em causa, e

it) ter sido submetidos, pelo menos, ao tratamento especifico exigido para
a carne dessa espécie ou animal, conforme previsto na parte 4 do
anexo II;

b) Os produtos a base de carne e/ou estdmagos, bexigas e intestinos tratados
devem:

i) conter carne fresca, transformada ou semitransformada, de mais do que
uma espécie ou um animal indicados na coluna pertinente das partes 2
e 3 do anexo II, que é misturada antes de ser submetida ao tratamento
final previsto na parte 4 do anexo II, e

ii) ter sido submetidos ao tratamento final referido em i) que deve ser
pelo menos tdo rigoroso como o tratamento mais rigoroso previsto na
parte 4 do anexo Il para a carne das espécies ou dos animais em causa,
como indicado na coluna pertinente das partes 2 ¢ 3 do anexo II;

c¢) Os produtos a base de carne e/ou estdmagos, bexigas e intestinos tratados
finais devem:

i) ser preparados através da mistura de carne previamente tratada ou dos
estdmagos, bexigas e intestinos previamente tratados, de mais do que
uma espécie ou um animal, e

ii) ter sido submetidos ao tratamento prévio referido em i) que deve ter
sido pelo menos tdo rigoroso como o tratamento pertinente previsto na
parte 4 do anexo II para a espécie ou o animal em causa, como
indicado na coluna pertinente nas partes 2 ¢ 3 do anexo II, para
cada componente de carne do produto a base de carne e estdmagos,
bexigas e intestinos tratados.

3. Os tratamentos indicados na parte 4 do anexo II constituem as condi¢des de
transformagdo minimas aceitaveis para efeitos de sanidade animal aplicaveis
aos produtos a base de carne e estdmagos, bexigas e intestinos tratados
derivados da espécie ou do animal em causa, originarios de paises terceiros
ou de partes de paises terceiros enumerados no anexo II.
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No entanto, nos casos em que a importagdo de miudezas ndo ¢ autorizada ao
abrigo da Decisdo 79/542/CEE devido a restrigdes comunitarias em matéria
de sanidade animal, as miudezas podem ser importadas como produto a base
de carne ou estomagos, bexigas e intestinos tratados ou utilizadas num
produto a base de carne, desde que realizado o tratamento pertinente
referido na parte 2 do anexo II e cumpridos os requisitos de saade putblica
comunitarios.

Além disso, um estabelecimento de um pais enumerado no anexo II pode ser
autorizado a produzir produtos a base de carne e estomagos, bexigas e
intestinos tratados que tenham sido submetidos aos tratamentos B, C ou D
referidos na parte 4 do anexo II, mesmo que esse estabelecimento se situe
num pais terceiro ou parte de um pais terceiro a partir do qual nio estejam
autorizadas as importagdes de carne fresca para a Comunidade, desde que os
requisitos de satde publica comunitarios sejam cumpridos.
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ANEXO 11

PARTE 1

Territorios regionalizados dos paises constantes das partes 2 e 3

Territorio
Paises Descrigdo do territorio
Codigo ISO Versio
Argentina AR 01/2004 | Todo o pais
AR-1 01/2004 | Todo o pais, com excepgdo das provincias de Chubut, Santa Cruz e Tierra del
Fuego, para as espécies abrangidas pela Decisdo 79/542/CEE (com a sua
ultima redaccéo)
AR-2 01/2004 | Provincias de Chubut, Santa Cruz e Tierra del Fuego, para as espécies
abrangidas pela Decisdo 79/542/CEE (com a sua tltima redaccéo)
Brasil BR 01/2004 | Todo o pais
BR-1 01/2005 | Estados de Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parana, Sdo Paulo e Mato
Grosso do Sul
BR-2 01/2005 | Parte do Estado de Mato Grosso do Sul (com excep¢do dos municipios de
Sonora, Aquidauana, Bodoqueno, Bonito, Caracol, Coxim, Jardim, Ladario,
Miranda, Pedro Gomes, Porto Murtinho, Rio Negro, Rio Verde de Mato
Grosso e Corumba);
Estado de Parana;
Estado de Sao Paulo;
parte do Estado de Minas Gerais (com excepcao das delegagdes regionais de
Oliveira, Passos, Sdo Gongalo de Sapucai, Setelagoas e Bambui);
Estado de Espirito Santo,
Estado do Rio Grande do Sul;
Estado de Santa Catarina;
Estado de Goiés;
parte do Estado de Mato Grosso, incluindo:
a unidade regional de Cuiaba (com excepc¢do dos municipios de Santo Antonio
do Leverger, Nossa Senhora do Livramento, Poconé e Bardo de Melgago); a
unidade regional de Céceres (com excepcdo do municipio de Céceres); a
unidade regional de Lucas do Rio Verde; a unidade regional de Rondonépolis
(com excepgao do municipio de Itiquiora); a unidade regional de Barra do
Garca e a unidade regional de Barra do Burgres
BR-3 01/2005 | Estados de Goias, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Parana,
Rio Grande do Sul, Santa Catarina ¢ Sao Paulo
China CN 01/2007 | Todo o pais
CN-1 01/2007 | Provincia de Shandong
Malasia MY 01/2004 | Todo o pais
MY-1 01/2004 | Apenas a Malasia peninsular (ocidental)
Namibia NA 01/2005 | Todo o pais
NA-1 01/2005 | Para sul do corddo de vedagdo que vai de Palgrave Point, a oeste, até Gam, a
leste
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Territorio
Paises Descrigdo do territorio
Codigo ISO Versao
Africa do Sul | ZA 01/2005 | Todo o pais

ZA-1 01/2005 | Todo o pais, excepto:
a parte da zona de controlo da febre aftosa situada nas regiGes veterinarias das
provincias de Mpumalanga e Northern Province, no distrito de Ingwavuma da
regido veterinaria do Natal e na zona fronteirica com o Botsuana, a leste dos
28° de longitude, e o distrito de Camperdown, na provincia de KwaZulu-
Natal.

ZA-2 01/2011 | Todo o pais, excepto:

A parte do territorio situada dentro dos seguintes limites:
— A norte: cadeia montanhosa de Swart Berg;
— A sul: cadeia montanhosa de Outeniqua;

— A este: a estrada R339 que liga a cadeia montanhosa de Swartberg a
cadeia montanhosa de Outeniqua, desde Barandas até¢ Uniondale;

— A oeste: as Gamka Mountains que ligam a cadeia montanhosa de
Swartberg ao rio Gamka em direc¢do as Outeniqua Mountains, a sul.




PARTE 2

Paises terceiros ou partes de paises terceiros a partir dos quais é autorizada a introducio na UE de produtos a base de carne e de estdmagos, bexigas e intestinos tratados

(Ver parte 4 do presente anexo para a interpretacdo dos codigos utilizados no quadro)

Bovinos Sui 1. Aves de . Mamiferos
domeésti uinos . Biun-
omésticos . X capoeira. i terrestres
’ Ovinos/ domésticos Solivedes Coelhos | gulados de Leporideos Aves de selvagens
Codi Pais de origem ou parte Biungulados caprinos Biungulados pec 2. nga~de Ratites de | domésticos caga Suinos | Solipedes | selvagens g
odigo ISO d . . de caga de - domésticos criagio de L . caca (excepto
e pais de origem e domésticos de caca de criagdo | e leporideos | selvagens | selvagens | selvagens | (coelhos e
Criagao criacdo penas de criagdo | (excepto lebres) selvagens ungulados,
(excepto ¢ (excepto suinos) solipedes e
suinos) (suinos) ratites) leporideos)
AR Argentina AR C C C A A A A C C XXX A D XXX
Argentina AR-1 (1) C C C A A A A C C XXX A D XXX
Argentina AR-2 (V) AP AP C A A A A C C XXX A D XXX
AU Australia A A A A D D A A A XXX A D A
BH Barém B B B B XXX XXX A C C XXX A XXX XXX
BR Brasil XXX XXX XXX A D D A XXX XXX XXX A D XXX
Brasil BR-1 XXX XXX XXX A XXX A A XXX XXX XXX A A XXX
Brasil BR-2 C C C A D D A C XXX XXX A D XXX
Brasil BR-3 XXX XXX XXX A A XXX A XXX XXX XXX A D XXX
BW Botsuana B B B B XXX A A B B A A XXX XXX
BY Bielorrtssia C C C B XXX XXX A C C XXX A XXX XXX
CA Canada A A A A A A A A A XXX A A A
CH Suica (*)
CL Chile A A A A A A A B B XXX A A XXX
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100900

4!



Bovinos Sui Aves de . Mamiferos
o uinos . Biun-
domésticos . g capoeira. , terrestres
. Ovinos/ domésticos Solined Coelhos | gulados de Leporideos Aves d |
Codi Pais de origem ou parte Biungulados caprinos Biungulados 0 lPe. cs Ce}gaNde Ratites de | domésticos caga Suinos Solipedes | selvagens ves de selvagens
odigo ISO d . . de caga de - domésticos criagio de L . caga (excepto
e pais de origem - domésticos de caca de criagdo | e leporideos | selvagens | selvagens | selvagens | (coelhos e

criagao criacdo penas de criagdo | (excepto lebres) selvagens ungulados,

(excepto ¢ (excepto suinos) solipedes e

suinos) (suinos) ratites) leporideos)
CN China B B B B B B A B B XXX A B XXX
China CN-1 B B B B D B A B B XXX A B XXX
CO Colombia B B B B XXX A A B B XXX A XXX XXX
ET Etiopia B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX

GL Gronelandia XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A A A

HK Hong Kong B B B B D D A B B XXX A XXX XXX
HR Croacia A A D A A A A A D XXX A A XXX
IL Israel B B B B A A A B B XXX A A XXX
IN india B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
IS Islandia A A B A A A A A B XXX A A XXX
KE Quénia B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
KR Coreia do Sul XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
MA Marrocos B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
ME Montenegro A A D A D D A D D XXX A XXX XXX
MG Madagascar B B B B D D A B B XXX A D XXX
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Bovinos 1. Suinos Aves de Bi Mamiferos
domésticos . : po capoeira. 1un- i terrestres
’ Ovinos/ domésticos Solivedes Coelhos | gulados de Leporideos Aves de selvagens
Yy Pais de origem ou parte Biungulados caprinos | 2. Biungulados p . Ce}gaNde Ratites de | domésticos caga Suinos Solipedes | selvagens &
Codigo ISO d . . de caga de - domésticos criagio de L . caca (excepto
e pais de origem e domésticos de caca de criagdo | e leporideos | selvagens | selvagens | selvagens | (coelhos e ) lad
criagao jaca penas de criagdo | (excepto lebres) selvagens | ungulados,
criagdo
(excepto . (excepto suinos) solipedes e
suinos) (suinos) ratites) leporideos)
MK antiga Republica A A B A XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
jugoslava da
Macedoénia (¥*)
MU Mauricia B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
MX México A D D A D D A D D XXX A D XXX
MY Malasia MY XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
Malasia MY-1 XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
NA Namibia (') B B B B D A A B B A A D XXX
NC Nova Caledonia A XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX XXX XXX
NZ Nova Zelandia A A A A A A A A A XXX A A A
PY Paraguai C C C B XXX XXX A C C XXX A XXX XXX
RS Sérvia (***) A A D A D D A D D XXX A XXX XXX
RU Russia C C C B A () XXX A C C XXX A XXX A
SG Singapura B B B B D D A B B XXX A XXX XXX
SZ Suazilandia B B B B XXX XXX A B B A A XXX XXX
TH Tailandia B B B B A A A B B XXX A D XXX
TN Tunisia C C B B A A A B B XXX A D XXX
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VM6

(l?oviflqs 1. Suinos Aves Fle Biun- Mamiferos
lomesticos . g capoeira. , terrestres
. Ovinos/ domésticos Solined Coelhos | gulados de Leporideos Aves d |
g Pais de origem ou parte Biungulados caprinos | 2. Biungulados 0 lPe. cs Ce}gaNde Ratites de | domésticos caga Suinos Solipedes | selvagens ves de selvagens
Codigo ISO d . X de caga de - domésticos criagdo de L , caga (excepto
e pais de origem e domésticos de caca de criagdo | e leporideos | selvagens | selvagens | selvagens | (coelhos e ) lad
criagao criagio penas de criagdo | (excepto lebres) selvagens | unguiados,
(excepto (suinos) (excepto suinos) solipedes e
suinos) ratites) leporideos)
TR Turquia XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
UA Ucrania XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A XXX XXX
usS Estados Unidos A A A A A A A A A XXX A A XXX
Uy Uruguai C C B A D A A XXX XXX XXX A D XXX
ZA-0 Africa do Sul " C C C A D D A C C A A D XXX
Todo o pais ZA-0
ZA-2 Africa do Sul XXX XXX XXX XXX D A XXX XXX XXX XXX XXX D XXX
ZA-2 (M
ZW Zimbabué (1) C C B A D A A B B XXX A D XXX

(") Ver parte 3 do presente anexo no que diz respeito as exigéncias minimas de tratamento aplicaveis aos produtos & base de carne pasteurizados e «biltongy.

Q) Produtos a base de carne e estdmagos, bexigas e intestinos tratados preparados a partir de carne fresca obtida de animais abatidos depois de 1 de Margo de 2002.

A) S6 para transito em conformidade com o artigo 5.°
*) Em conformidade com o Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suiga relativo ao comércio de produtos agricolas.

)

respeito actualmente em curso nas Nagdes Unidas.

(F#%)
XXX

Excepto o Kosovo, conforme definido pela Resolugdo 1244 do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas de 10 de Junho de 1999.
Nio foi estabelecido qualquer certificado e ndo sdo autorizados quaisquer produtos a base de carne e estdmagos, bexigas e intestinos tratados contendo carne desta espécie.

Antiga Republica Jugoslava da Macedonia; codigo provisorio que ndo presume, de forma alguma, da nomenclatura definitiva a aplicar a este pais, que sera objecto de acordo apds a concluséio das negociagdes a este

1102°01°60 — Ld — LLLOALOOT
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PARTE 3

Paises terceiros ou partes de paises terceiros nao autorizados, relativamente a certas espécies, ao abrigo do regime de tratamento nio especifico (A), mas a partir dos quais sdo autorizadas

as importacées para a Comunidade de «biltong»/«jerky» ou de produtos a base de carne pasteurizados

Bovinos Suinos Mamiferos
domésticos uinos Aves de Biungulados Leporide- terrestres
; . domésticos 3 . Coelhos , Aves de
Pais de origem ou parte Biungulados Ovinos/ : Solipedes capoeira domésticos ¢ de caca Suinos | g o 0s caca selvagens
Cadigo ISO . & ou p de caca de| caprinos Biungulados doméstic- Caga de| Ratites . selvagens | selvage- P selvagens ¢ (excepto
de pais de origem . o de caga de ¥ leporideos selvagens selvage-
criagdo domésticos criacio 0s criagdo de de criagdo (excepto ns (coelhos e ns ungulados,
(excepto ¢ penas suinos) lebres) solipedes e
. (suinos) .
suinos) leporideos)
AR Argentina — AR F F XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A XXX XXX
NA Namibia XXX XXX XXX XXX E E A XXX XXX A A E XXX
Namibia NA-1 E E XXX XXX E E A XXX XXX A A E
uy Uruguai E XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
v M6
ZA Africa do Sul XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX A A D XXX
Africa do Sul ZA-1 E E XXX XXX XXX XXX A E XXX A A XXX XXX
Africa do Sul ZA-2 XXX XXX XXX XXX E E XXX XXX XXX XXX XXX E XXX
VM3
ZW Zimbabué XXX XXX XXX XXX E E A XXX XXX E A E XXX

XXX Nao foi estabelecido qualquer certificado e ndo sdo autorizadas as importagoes para a Comunidade de «biltongy/«jerky» e de produtos a base de carne pasteurizados,
para tratamento «A» relativamente as espécies em questdo.

a menos que o pais esteja autorizado na parte 2

1102°01°60 — Ld — LLLOALOOT
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PARTE 4
Interpretacio dos cédigos utilizados nos quadros das partes 2 e 3
TRATAMENTOS REFERIDOS NO ANEXO I
Tratamento ndo especifico:

A = Nao ¢ especificada qualquer temperatura minima nem outro tratamento
para efeitos de sanidade animal para os produtos a base de carne e
estOmagos, bexigas e intestinos tratados. Contudo, a carne desses
produtos a base de carne e os estdmagos, bexigas e intestinos tratados
devem ter sido submetidos a um tratamento tal que a sua superficie de
corte mostre que ja ndo tem as caracteristicas de carne fresca, devendo a
carne fresca utilizada satisfazer igualmente as normas de sanidade animal
aplicaveis as exportagdes de carne fresca para a Comunidade.

Tratamentos especificos enumerados por ordem decrescente de rigor:

B = Tratamento num recipiente hermeticamente fechado com um valor F, igual
ou superior a 3.

C = Uma temperatura minima de 80 °C, que deve ser atingida em toda a carne
e/ou estdmagos, bexigas e intestinos durante a transformagdo dos produtos
a base de carne e dos estomagos, bexigas e intestinos tratados.

D = Uma temperatura minima de 70 °C, que deve ser atingida em toda a carne
e/ou estomagos, bexigas e intestinos durante a transformagdo dos produtos
a base de carne e dos estdmagos, bexigas e intestinos tratados, ou, para o
presunto, um tratamento que consista na fermentagdo e maturagdo natural
por um periodo ndo inferior a nove meses que resulte nas seguintes carac-
teristicas:

— A, ndo superior a 0,93,
— pH ndo superior a 6,0.
E = No caso dos produtos do tipo «biltong» um tratamento para atingir:
— Ay, ndo superior a 0,93,
— pH nao superior a 6,0.

F = Um tratamento pelo calor que assegure uma temperatura no centro de, pelo
menos, 65 °C por um periodo necessario para atingir um valor de pasteur-
izagdo (pv) igual ou superior a 40.
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ANEXO 111

Modelo de certificado de sanidade animal e satide piblica para produtos a base de carne e estdbmagos, bexigas e
intestinos tratados destinados a expedicio para a Unido Europeia a partir de paises terceiros

PAIS Certificado veterinario para a UE
1.1. Expedidor 1.2. N.° de referéncia do certificado | 1.2.a.
Nome
1.3. Autoridade central competente
Enderego
§ Tel. N.© 1.4. Autoridade local competente
k-]
§ 1.5. Destinatario 1.6.
o Name
«
2
) Enderego
§|  Telne
T
@ | |.7. Pais de origem Cdédigo |1.8. Regido de origem Cédigo | 1.9. Pais de Cédigo 1.10.
s ISO destino ISO
5 | | |
g 1.11. Local de origem/Local de pesca l.12.
1
§ Nome Nlmero de aprovagéo
8 Enderego
g
o
o
1.13. Local de carregamento 1.14, Data da partida
1.15. Meios de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
Avido D Navio D Vagéao ferroviario I:l
Velculo rodoviario D Outro
O,
Identificagéio: 117. N CITES
Referéncia documental:
1.18. Descri¢do da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo NC)
1.20. Numero/Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de embalagens
Ambiente D De refrigeragéo D De congelagéo D
1.23. N.° do selo e n.° do contentor 1.24. Tipo de acondicionamento
1.25. Mercadorias certificadas para:
Consumo humano D
1.26. 1.27. Para importagdo ou admisséo na UE 1
1.28. Identificagéo das mercadorias
Nimero de aprovagéo dos estabelecimentos
Espécie Natureza do Matadouro Instalagéo de fabrico Entreposto Ndmero de Peso
(Designagéo cientifica) produto frigorifico embalagens liquido
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PAIlS Produtos a base de carne/estdmagos, bexigas
intestinos tratados destinados a importagéo
llLa. Numero de referéncia do |Il.b.
certificado
II.1.  Atestado de sanidade animal
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:
I.1.1. O produto & base de carne, os estémagos, bexigas e intestinos tratados (') contém as seguintes carnes constituintes e
8 respeitam os critérios indicados em baixo:
O
®
S
SE Espécie (A) Tratamento (B) Origem (C)
@
o
@
£
<
(-9

@12

quer

quer

@ 11.1.3.

quer

quer

(A) Indicar o cddigo para as espécies pertinentes do produto a base de carne, estdmagos, bexigas e intestinos tratados,
sendo BOV = bovinos domésticos (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalus e respectivos cruzamentos); OVI = ovinos
(Ovis aries) e captinos (Capra hircus) domesticos; EQl = equideos domeésticos (Equus caballus, Equus asinus e
respectivos cruzamentos); POR = suinos domésticos (Sus scrofa); RAB = coelhos domésticos; PFG = aves de
capoeira domésticas e caca de criagdo de penas; RUF = animais ndo domésticos de criagéo, excepto suideos e
solipedes; RUW = animais nao domésticos selvagens, excepto suideos e solipedes; SUW = suideos ndao domésticos
selvagens; EQW = solipedes ndo domésticos selvagens; WLP = lagomorfos selvagens; WGB = aves de caga selvagens.

(B) Indicar A, B, C, D, E ou F para o tratamento requerido como especificado e definido nas partes 2, 3 e 4 do anexo Il da
Deciséo 2007/777/CE.

(C) Indicar o cédigo ISO do pais de origem e, no caso de regionalizagéo nos termos da legislagdo comunitaria para as carnes
constituintes pettinentes, a regido, tal como se indica na parte 1 do anexo Il da Decisdo 2007/777/CE (com a sua Ultima
redacgéo).

O produto a base de carne, os estdmagos, bexigas e intestinos tratados descritos no ponto I1.1.1 foram preparados a partir
de carne fresca de bovinos domeésticos (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalus e respectivos cruzamentos); ovinos (Ovis
aries) e caprinos (Capra hircus) domésticos; equideos domésticos (Equus caballus, Equus asinus e respectivos cruzamentos);
suinos domésticos (Sus scrofa); animais nao domésticos de criagdo, excepto suideos e solipedes; animais ndo domésticos
selvagens, excepto suideos e solipedes; suideos nao domésticos selvagens; solipedes ndo domésticos selvagens; e a carne
fresca utilizada na produgéo dos produtos a base de carne:

[I.1.2.1. foi submetida a um tratamento ndo especifico como especificado e definido na parte 4, ponto A, do anexo Il da
Deciséo 2007/777/CE] e: (3)

quer [I.11.2.1.1. satisfaz os requisitos pertinentes em matéria de sanidade animal e salde publica estabelecidos no(s)
certificado(s) sanitario(s) apropriado(s) da parte 2 do anexo Il da Deciséo 79/542/CEE do Conselho e é
proveniente de um pals terceiro, ou de parte de um pais terceiro no caso de regionalizagéo nos termos
da legislagdo comunitaria, tal como descrito na coluna pertinente da parte 2 do anexo Il da Deciséo
2007/777/CE] (3)

quer [Il.1.2.1.1. & proveniente de um Estado-Membro da Comunidade Europeia). (2)

[I.1.2.1. satisfaz todos os requisitos acordados ao abrigo da Directiva 2002/99/CE, é derivada de animais provenientes de
uma exploragéo néo sujeita a restrigbes relativamente as doengas especificas mencionadas no(s) certificado(s)
sanitario(s) apropriado(s) da parte 2 do anexo Il da Deciséo 79/542/CEE do Conselho e em redor da qual, num raio
de 10 km, ndo ocorreram surtos dessas doengas nos Ultimos 30 dias, e foi submetida a um tratamento especifico
estabelecido, para o pais terceiro de origem ou a parte do pais terceiro de origem para a carne das espécies em
causa, nas partes 2 ou 3 (conforme aplicavel) do anexo Il da Decisfio 2007/777/CE da Comiss&o (3)

O produto a base de carne, os estdmagos, bexigas e intestinos tratados descritos no ponto 11.1.1 foram preparados a partir
de carne fresca de aves de capoeira domésticas, incluindo aves de caga de criagéo ou selvagens, que:

[I.11.3.1. foi submetida a um tratamento ndo especifico como especificado e definido na parte 4, ponto A, do anexo Il da
Deciséo 2007/777/CE] e: (3)

quer [I1.3.1.1. satisfaz os requisitos de sanidade animal estabelecidos na Decisdo 2006/696/CE da Comiss&o] (3)

quer [I.1.3.1.1. é proveniente de um Estado-Membro da Comunidade Europeia que satisfaz os requisitos constantes do
artigo 3.° da Directiva 2002/99/CE do Conselho] (23)

[I.1.3.1. 11.1.3.1. é originaria de um pais terceiro referido na parte 1 do anexo Il da Decisdo 2006/696/CE, provém de uma
exploragao néo sujeita a restrigdes relativamente a gripe aviaria ou a doenga de Newcastle e em redor da qual,
num raio de 10 km, néo ocorreram surtos dessas doengas nos Ultimos 30 dias e foi submetida ac tratamento
especifico estabelecido, para o pais terceiro de origem ou a parte do pais terceiro de origem para a carne das
espécies em causa, nas partes 2 ou 3 (conforme aplicavel) do anexo Il da Decisdo 2007/777/CE] (3)
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@ 2.

Il.a. Numero de referéncia do cer- | Il.b.
tificado

guer  [II.1.3.1. & originaria de um pais terceiro referido na parte 1 do anexo Il da Deciséo 2006/696/CE, provém de uma
exploragdo nao sujeita a restrigdes relativamente a gripe aviaria ou a doenga de Newcastle e em redor da
qual, num raio de 10 km, ndo ocorreram surtos dessas doengas nos Ultimos 30 dias e foi submetida ao tratamento
especifico referido na parte 4, pontos B, C ou D, do anexo Il da Deciséo 2007/777/CE, desde que esse tratamento
seja mais rigoroso do que o indicado nas partes 2 e 3 do anexo Il dessa decis&o].

) 1.4, No caso de produtos & base de carne, estomagos, bexigas e intestinos tratados derivados de carne fresca de lagomorfos e
outros mamiferos terrestres:

satisfaz os requisitos pertinentes em matéria de sanidade animal e satde publica estabelecidos na Decisédo 2000/585/CE da
Comisséo e provém de uma exploragéo néo sujeita a restrigdes relativamente a doengas que afectam os animais em causa
e em redor da qual, num raio de 10 km, ndo ocorreram surtos dessas doengas nos Ultimos 30 dias.]

11.1.5. O produto a base de carne, os estdmagos, bexigas e intestinos tratados:

I.1.5.1. [séo constituidos por carne e/ou produtos & base de carne derivados de uma Unica espécie, e foram submetidos
ao tratamento que satisfaz as condigdes pertinentes estabelecidas no anexo Il da Decisdo 2007/777/CE.]

ou(® 11151, [sé&o constituidos por carne de mais de uma espécie, tendo todo o produto, depois de misturadas as
carnes, sido submetido subsequentemente a um tratamento pelo menos téo rigoroso como o exigido
para as carnes constituintes do produto a base de carne, conforme estabelecido no anexo Il da
Deciséo 2007/777/CE.]

ou(® 11151, [foram preparados com carne de mais de uma espécie, tendo cada uma das carnes constituintes sido
previamente submetida, antes de misturadas as carnes, a um tratamento que satisfaz os requisitos de
tratamento pertinentes para a carne dessa espécie, conforme estabelecido no anexo Il da Deciséo
2007/777/CE.]1 (®

11.1.6. Depois do tratamento, foram tomadas todas as precaucdes para evitar a contaminagéo.
) [l1.7. Garantias adicionais:

No caso de produtos & base de carne de aves de capoeira que nédo foram submetidos a um tratamento especifico e que se
destinam a Estados-Membros ou regiGes de Estados-Membros que foram reconhecidos em conformidade com o artigo 12.2
da Directiva 90/539/CEE do Conselho, a carne de aves de capoeira era proveniente de aves de capoeira que nao foram
vacinadas com uma vacina viva contra a doenga de Newcastle nos 30 dias anteriores ao abate.]

Atestado de satde publica

Eu, abaixo assinado, declaro conhecer as disposigtes aplicaveis dos Regulamentos (CE) n.° 178/2002, (CE) n.° 852/2004, (CE) n.°
853/2004 e (CE) n.° 999/2001 e certifico que os produtos & base de carne, estdmagos, bexigas e intestinos tratados acima descritos
foram produzidos em conformidade com esses requisitos, em especial que:

11.2.1. Provém de um ou mais estabelecimentos que aplicam um programa baseado nos principios HACCP em conformidade com
o Regulamento (CE) n.° 852/2004;

1.2.2. Foram produzidos a partir de matérias-primas que observam os requisitos das secgdes | a VI do anexo Il do Regulamento
(CE) n.° 853/2004;

11.2.3.1. (3) Os produtos & base de carne foram obtidos de carne de suino doméstico que foi sujeita, com resultados negativos, a um
exame de pesquisa das triquinas ou foi sujeita a um tratamento pelo frio, em conformidade com o Regulamento (CE) n.°
2075/2005 da Comisséo;

11.2.3.2. @) (2) Os produtos & base de carne foram obtidos de carne de cavalo ou de carne de javali selvagem que foi sujeita, com
resultados negativos, a um exame de pesquisa das triquinas, em conformidade com o Regulamento (CE) n.2 2075/2005 da
Comisséo;

12.3.3. (?) Os estdbmagos, bexigas e intestinos tratados foram produzidos em conformidade com a secgéio Xl do anexo Il do
Regulamento (CE) n.° 853/2004;

11.2.4. Foram marcados com uma marca de identificagéo em conformidade com a secgéo | do anexo Il do Regulamento (CE) n.°
853/2004;
11.2.5. O rétulo aposto nas embalagens dos produtos a base de carne acima descritos ostenta uma marca comprovando que os

produtos & base de carne provém na sua totalidade de carne fresca de animais abatidos em matadouros aprovados para a
exportagéo para a Comunidade Europeia ou de animais abatidos num matadouro especialmente dedicado ao fornecimento
de carne para o tratamento requerido, conforme disposto nas partes 2 e 3 do anexo Il da Deciséo 2007/777/CE;

11.2.6. Satisfazem os critérios pertinentes estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 2073/2005 da Comisséo relativo a critérios
microbiolégicos aplicaveis aos géneros alimenticios;
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1.2.7.

11.2.8.

11.2.9.

ll.a. Numero de referéncia do Il.b.
certificado

Estao satisfeitas as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados previstas nos planos de controlo
de residuos apresentados em conformidade com a Directiva 96/23/CE, nomeadamente o artigo 29.%;

O meio de transporte e as condi¢bes de carregamento dos produtos a base de carne da presente remessa respeitam os
requisitos de higiene estabelecidos em matéria de exportagéo para a Comunidade Europeia;

Se contiverem matérias de bovinos, ovinos ou caprinos, a carne fresca e/ou os intestinos utilizados na preparagéo dos
produtos a base de carne e/ou dos intestinos tratados seréo submetidos as seguintes condigdes conforme a categoria de
risco de EEB do pais de origem:

(3) 11.2.9.1. Para as importagdes de um pais ou regidio com um risco negligenciavel de EEB, conforme indicado no anexo da
Deciséio 2007/453/CE da Comisséo (alterada):

(1) O pais ou a regiéo esta classificado, em conformidade com o n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.2 999/2001, como apresentando um risco negligenciavel de EEB.

(v Os animais das espécies bovina, ovina e caprina, de que provém os produtos de origem animal,
nasceram, foram permanentemente criados e abatidos no pais com um risco negligenciavel de EEB
e foram submetidos a inspecgbes ante mortem e post mortem.

() (3)  Se se tiverem registado casos nativos de EEB no pais ou na regido:

() (a) Os animais nasceram apés a data de entrada em vigor da proibigdo de alimentar ruminantes
com farinhas de carne e de ossos e com torresmos derivados de ruminantes; ou

() (b) Os produtos de origem animal das espécies bovina, ovina ou caprina hdo contém e néo derivam
de matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V do Regulamento (CE) n.°
999/2001, nem de carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos
ou caprinos.

(?) 11.2.9.2. Para as importagbes de um pais ou regifio com um risco controlado de EEB, conforme indicado no anexo da
Deciséo 2007/453/CE da Comisséo (alterada):

(1) O pais ou a regiéo esta classificado, em conformidade com o n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 999/2001, como apresentando um risco controlado de EEB.

@) Os animais das espécies bovina, ovina e caprina, de que provém os produtos de origem animal, foram
submetidos a inspecgdes ante mortem e post mortem .

3) Os animais de que provém os produtos de origem bovina, ovina e caprina destinados & exportagéo néo
foram abatidos apés atordoamento atraves da injecgéo de gas na cavidade craniana, nem mortos pelo
mesmo meétodo, e nac foram abatidos por laceragdo do tecido do sistema nervoso central, apds
atordoamento, através de um instrumento comptido de forma cilindrica introduzido na cavidade
craniana.

(®)@) (4) Os produtos de origem animal das espécies bovina, ovina ou caprina no contém e néo derivam de
matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V do Regulamento (CE) n.° 999/2001,
nem de carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou caprinos.

@)% (5) No caso de intestinos originalmente provenientes de um pais ou regido com um risco negligenciavel de
EEB, as importagdes de intestinos tratados serdo submetidas as seguintes condigdes:

(@) O pais ou a regido esta classificado, em conformidade com o n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento
(CE) n.° 999/2001, como apresentando um risco controlado de EEB;

(b)  Os animais das espécies bovina, ovina e caprina, de que provém os produtos de origem animal,
nasceram, foram permanentemente criados e abatidos no pais ou regido com um risco negli-
genciavel de EEB e foram submetidos a inspecgdes ante mortem e post mortem;

() (c) Se os intestinos séo provenientes de um pais ou regido onde se registaram casos nativos de
EEB:

() () os animais nasceram apds a data de entrada em vigor da proibigéo de alimentar rumi-
nantes com farinhas de carne e de ossos e com torresmos derivados de ruminantes, ou

(@) (i) os produtos de origem animal das espécies bovina, ovina ou caprina néo contém e néo
derivam de matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V do Regu-
lamento (CE) n.° 999/2001.
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(?) 11.2.9.3. Para as importagbes de um pais ou regido com um risco indeterminado de EEB, conforme indicado no anexo da
Deciséo 2007/453/CE da Comiss&o:

(1) Os animais de que provém os produtos de origem bovina, ovina ou caprina nédo foram alimentados
com farinhas de carne e de ossos nem com torresmos derivados de ruminantes e foram submetidos a
inspecgdes ante mortem e post mortem.

2) Os animais de que provém os produtos de origem bovina, ovina e caprina néo foram abatidos apds
atordoamento através da injecgdo de gds na cavidade craniana, nem mortos pelo mesmo método, e
n&o foram abatidos por laceragéo do tecido do sistema nervoso central, apés atordoamento, através
de um instrumento comprido de forma cilindrica introduzido na cavidade craniana.

()(°) (3) Os produtos de origem bovina, ovina e caprina néo derivam de:

i) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V do Regulamento (CE) n.°
999/2001,

ii) tecido nervoso e linfatico exposto durante o processo de desossa,
ii) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou caprinos.

®)(*) (4) No caso de intestinos originalmente provenientes de um pais ou regido com um risco negligenciavel
de EEB, as importag6es de intestinos tratados seréio submetidas as seguintes condigdes:

(@ O pais ou a regido esta classificado, em conformidade com o n.° 2 do artigo 5.° do Regula-
mento (CE) n.° 999/2001, como apresentando um risco indeterminado de EEB;

(b) Os animais das espécies bovina, ovina e caprina, de que provém os produtos de origem
animal, nasceram, foram permanentemente criados e abatidos no pais ou regido com um risco
negligenciavel de EEB e foram submetidos a inspecgbes ante mortem e post mortem ;

() (c) Se os intestinos séo provenientes de um pais ou regifio onde se registaram casos nativos de
EEB:

(@) (i) os animais nasceram apés a data de entrada em vigor da proibigdo de alimentar rumi-
nantes com farinhas de carne e de ossos e com torresmos derivados de ruminantes, ou

(?) (ii) os produtos de origem animal das espécies bovina, ovina ou caprina no contém e néo
derivam de matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V do Regula-
mento (CE) n.° 999/2001.

Notas

Parte I:

— Casa 1.8: Regido (se for o caso), conforme consta do anexo Il da Decisdo 2007/777/CE da Comisséo (com a sua Ultima redacgéo).

— Casa |.11:

— Casa I.15: Nimero de registo/matricula (carruagens ferrovidrias ou contentores e camides), nimero do voo (avido) ou nome (navio). Devem
ser fornecidas informagbes separadas em caso de descarregamento e recarregamento.

— Casa 1.19:

— Casa |.23:

— Casa |.28:

Local de origem: nome e enderego do estabelecimento de expedigéo.

Utilizar os cédigos SH adequados: 02.10, 16.01, 16.02, 05.04.

Identificagédo do contentor/NUmero do selo: sé se aplicavel.

«Espécie»: seleccionar entre as espécies descritas no ponto 11.1.1.(A);

«Natureza do produto»: seleccionar entre os seguintes: produto a base carne, estdmagos, bexigas ou intestinos tratados;
«Matadouro»: qualquer matadouro ou estabelecimento de manuseamento de caga;

«Entreposto frigorifico»: qualquer instalagdo de armazenamento.
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Parte II:

Q)

(2
@

)
®

Produtos a base de carne, como definidos no ponto 7.1 do anexo | do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e estdmagos, bexigas e intestinos
tratados que foram submetidos a um dos tratamentos indicados na parte 4 do anexo Il da Decisdo 2007/777/CE.

Riscar o que néo interessa.

Em derrogagéo ao disposto no ponto 4, podem importar-se carcagas, meias-carcagas ou meias-carcagas cortadas num maximo de trés
partes destinadas ao comércio grossista e quartos que apenas contenham como matérias de risco especificadas a coluna vertebral,
incluindo os ganglios das raizes dorsais.

Sempre que nio seja exigida a remogéo da coluna vertebral, as carcagas ou as partes de carcagas destinadas ao comércio grossista de
bovinos contendo a coluna vertebral deverdo ser identificadas através de uma risca azul no rétulo referido no Regulamento (CE) n.° 1760/
2000.

No caso das importagdes, deve aditar-se, no documento referido no n.° 1 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 136/2004, o nlimero de
carcagas de bovinos ou de partes de carcagas destinadas aoc comércio grossista das quais € obrigatério remover a coluna vertebral e das
quais essa remogao néo é obrigatoria.

Apenas aplicavel a importagbes de intestinos tratados.

Em derrogagéo ao disposto no ponto 3, podem importar-se carcagas, meias-carcagas ou meias-carcagas cortadas num maximo de trés
partes destinadas ac comércio grossista e quartos que apenas contenham como matérias de risco especificadas a coluna vertebral,
incluindo os ganglios das raizes dorsais.

Sempre que néo seja exigida a remogéo da coluna vertebral, as carcagas ou as partes de carcagas destinadas ao comércio grossista de
bovinos contendo a coluna vertebral deveréo ser identificadas através de uma risca azul bem visivel no rétulo referido no Regulamento (CE)
n.% 1760/2000.

No caso das importagSes, deve aditar-se no documento referido no n.° 1 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 136/2004 a informagéo
especifica sobre o nimero de carcagas de bovinos ou de partes de carcagas destinadas ao comércio grossista das quais é obrigatério
remover a coluna vertebral e das quais essa remogdo néo & obrigatoria.

A assinatura deve ser de cor diferente da dos caracteres impressos. A mesma regra & aplicavel ao carimbo, com excepgéo dos selos
brancos ou das marcas de agua.

Veterinario oficial

Nome (em mailsculas): Qualificagdes e cargo:

Data:
Assinatura:
Carimbo
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ANEXO 1V

(Transito e/ou armazenamento)

PAIS Certificado veterinario para a UE
1.1. Expedidor 1.2. N.° de referéncia do certificado l2.a
Nome
1.3. Autoridade central competente
® Enderego
° T |.4. Autoridade local competente
5 el.
% 1.5. Destinatario 1.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
g Nome Nome
g Enderego Enderego
2 Codigo postal Cédigo postal
]
o Tel Tel.
°
2
s
% 1.7. Pais de origem lCc’)digo ISO|1.8. Regido de origem | Cdédigo | 1.9. Pals de destino | Cédigo I1SO | 1.10.
g
0
§ I.11. Local de origem/Local de pesca 1.12. Local de destino
]
a Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro |:| Fornecedor de navios D
é Enderego Nome Numero de aprovagao
g Enderego
Cédigo postal
1.13. Local de carregamento 1.14, Data da partida
1.15. Meios de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
Avido D Navio D Vagéo ferroviario I:l
Veiculo rodoviario Outro
D D 1.17. N.°¢ CITES
Identificagéo:
Referéncia documental:
1.18. Descrigéo da mercadoria 1.19. Codigo do produto (Cédigo NC)

1.20. NUmero/Quantidade

1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de embalagens
Ambiente D De refrigeragéo D De congelagéo D
1.23. N.° do selo e n.° do contentor 1.24. Tipo de acondicionamento

1.25. Mercadorias certificadas para
Consumo humano D

1.28. Para transito para um pais terceiro em relagdo a UE —1 |27

Pais terceiro Codigo I1ISO

1.28. Identificagdo das mercadorias
Numero de aprovagéo dos estabelecimentos

Espécie Natureza do Tipo de Matadouro Instalagao de Entreposto Numero de Peso
(Designagéo cientifica) produto tratamento fabrico frigorifico embalagens liquido
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PAIS Produtos & base de carne/estémagos, bexigas e intestinos trata-
dos destinados a transito e armazenamento

Il.a. Numero de referéncia do I.b.
certificado

Il. Atestado de sanidade animal

O abaixo-assinado, veterinario oficial, certifica que o produto & base de carne, os estémagos, bexigas e intestinos tratados (') para transito
e/ou armazenamento (%) acima descritos:

I.1. s&o provenientes de um pais ou de uma regido dos quais a importagéo para a CE é autorizada, tal como estabelecido no anexo Il da
Decisdo 2007/777/CE, na altura do abate dos animais de que provém a carne contida no produto a base de carne ou os estémagos,
bexigas e intestinos tratados, e

Parte llI: Certificacao

I.2. cumprem as condiges de sanidade animal pertinentes, tal como definidas no atestado de sanidade animal do modelo de certificado
constante do anexo Il da Decisdo 2007/777/CE.

Notas

Parte I:

— Casa 1.8: Regido (se for o caso), conforme consta do anexo Il da Decisdo 2007/777/CE da Comissao (com a sua Ultima redacgéo).
— Casa |.11: Local de origem: nome e enderego do estabelecimento de expedig&o.

— Casa I.15: Nimero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camiges), nlimero do voo (avido) ou home (navio). Devem
ser fornecidas informagSes separadas em caso de descarregamento e recarregamento.

— Casa 1.19: Utilizar os codigos SH adequados: 02.10, 16.01, 16.02, 05.04.
— Casa 1.23: Identificagdo do contentor/Nimero do selo: s¢ se aplicavel.
— Casa 1.28: «Espécie»: seleccionar entre as espécies desctritas ho ponto I1.1.1.(A);
«Natureza do produto»: seleccionar entre os seguintes: produto a base carne, estdmagos, bexigas ou intestinos tratados;

«Tipo de tratamento>: descrigéo do(s) tratamento(s) aplicado(s), em conformidade com o anexo Il da Decisdo 2007/777/CE da
Comissédo (com a sua Ultima redacgéo);

«Matadouro»: qualquer matadouro ou estabelecimento de manuseamento de caga;
«Entreposto frigorifico»: qualquer instalagéo de armazenamento.
Parte Il:

(') Produtos & base de carne, como definidos no ponto 7.1 do anexo | do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e estémagos, bexigas e intestinos
tratados que foram submetidos a um dos tratamentos indicados na parte 4 do anexo Il da Decisdo 2007/777/CE.

(3 De acordo com o n.° 4 do artigo 12.° ou o artigo 13.° da Directiva 97/78/CE do Conselho.

— A assinatura deve ser de cor diferente da dos caracteres impressos. A mesma regra é aplicavel ao carimbo, com excepcéo dos selos
brancos ou das marcas de agua.

Veterinario oficial
Nome (em mailsculas): Qualificagbes e cargo:
Data:

Assinatura:
Carimbo




